
DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 
Al 

    
No. 3444 

  

PROTOCOLIZACION 

  

TRADUCCION DEL PODER 

OTORGADO POR: 

ABB ASEA BROWN BOVERI LTD 

A FAVOR DE: 

FRANCISCO ROLDAN, SEBASTIAN PEREZ O 

JAVIER ROBALINO 

CUANTIA: INDETERMINADA 

Quito, abril 08 del 2011 

(DÍ 3 copias ) 

 



  

Señor Notario: 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2 de la Ley Notarial, sírvase 

protocolizar los documentos que acompaño relativos al Poder otorgado por ABB ASEA 

BROWN BOVERI LTD a favor de Francisco Roldán, Sebastián Pérez o Javier 

Robalino, con su respectiva traducción del idioma inglés. 

Se servirá conferirme 3 copias certificadas de la antedicha protocolización. 

Muy atentamente, 

  

   
Natalia Almeida 

Mat. 17-2009-120 CJ



TO WHOM IT MAY CONCERN 

ABB Asea Brown Boveri Ltd (the “Company”), Affolternstrasse 44, 8050 
Zurich, Switzerland, a company incorporated under the laws of Switzerland, 

being a shareholder of ABB Ecuador S.A., holding 314,842 ordinary shares 
hereby appoints: 

Messrs. Francisco Roldán, Sebastián Pérez or Javier Robalino 

partners of the law firm Perez Bustamante 8 Ponce, Ave. Republica de El 
Salvador No. 1082, Quito, Ecuador as our representatives in Ecuador within the 

meaning of Article 6 of the Ecuadorian Law of Companies, “Ley de Compañias”, 
published in the Official Gazette 591, 15, 2009 from the Republic of Ecuador. 

This appointment is effective as of 1 January, 2011 and shall expire on 
December 31, 2011 unless revoked earlier by the Company in writing. 

IN WITNESS WHEREOF, the Company has caused this Power of Attorney to be 
executed on 17 January, 2011 by its authorised signatories named below. 

| 

labB Asea Brown Boveri Ltd 
O ] 
IN 

  

Natascia Rubin|c Ralf Schultheiss 
Authorised Signatory Authorised Signatory 

ABB Asea Brown Boveri Ltd 

Affolternstrasse 44 — 8050 Zurich — Switzerland 

Tel. +41 43 317 67 32 / Fax, +41 43 317 67 34 
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Legalization 

| hereby certify that the foregoing signatures 
are the proper handwritings of 

Mrs. Natascia Rubinic and 

Mr. Ralf Schultheiss 

both authorized to sign jointly for and on behalf of 
ABB Asea Brown Boveri Ltd., Zurich. 

Baden, 19* January 2011 

The Notary: 

  

maya du 5 octobre 1961) 

: can Ls a / Cantón Argovía 
, ¿+ uistagáo Suiga / Cantáo de Argovia 

'* casete documento público 
tele dacumento público 

€. ha sida firmado por —- : 
foi assinada por Ja ORIO. 

3. quien actúa en calidad de 
na sua qualidade de ....... DNA JA: ALA. MARA... 

4. y está revestido del sello/timbro 
está munido do carimbo/selo do 

Uc.1e.TEmaado aa. An 190 dsc D0tar 
Certificado 

5. en 6. el día 
mm 5001 Aarau no día . 2. ), Jan... 2011. 

7. por la OFICINA DE PASAPORTES E PATENTES DEL CANTON ARGOVIA 
pe la DEPARTEMENTO DE PASSAPORTES E PATENTES DO CANTAO ARGOVIA 

8. balo el núm 10. Firma/Assinatura: 

    
S0b 0 NO. Und. OFICINA DE PASAPORTES E DE 
imbre/s PATENTES DEL CANTÓN ARGOVA 

o r/c DEPARTEMENTO DE PASSAPORTES 
E PATENTES DO CANTAO ARGOVIA 
Jefe / chefe: 

In Vertretung: 
tasaltaxa SFr..... A) Lo. .... Anuschka Weber"... 

    

  
   



TRADUCCIÓN 

A QUIEN PUEDA INTERESAR 

ABB Asea Brown Boveri Ltd. (la “Compañía”), Affolternstrasse 44, 8050 

Zurich, Suiza, una compañía constituida de conformidad con las leyes de Suiza 

y accionista de ABB Ecuador S.A., propietaria de 314.842 acciones ordinarias, 
por el presente instrumento nombra a los señores: 

Francisco Roldán, Sebastián Pérez o Javier Robalino, 

socios del estudio jurídico Pérez Bustamante é: Ponce, Av. República de El 
Salvador No. 1082, Quito, Ecuador, como nuestros representantes en el Ecuador 

dentro del significado del Artículo 6 de la Ley de Compañías del Ecuador, 
publicada en el Registro Oficial 591 , 15, 2009 de la República del Ecuador. 

Este nombramiento entrará en vigencia a partir del 1 de enero de 2011 y 
expirará el 31 de diciembre de 2011, a menos que sea revocado anticipadamente 
por la Compañía, por escrito. 

En testimonio de lo cual, la Compañía ha dispuesto que este Poder sea suscrito 
el 17 de fenero de 2011 por sus signatarios autorizados abajo nombrados. 

ABB Asea Brown Boveri Ltd. 

[firmado] [firmado] 

Natasgia Rubinic Ralf Schultheiss 
Signatario autorizado Signatario autorizado 

Legalización 
Por medio del presente instrumento certifico que las firmas precedentes son 
firmas autógrafas de la señora Natascia Rubinic y el señor Ralf Schultheiss, 
ambos autorizados para firmar conjuntamente por y a nombre de ABB Asea 
Brown Boveri Ltd., Zurich. 

Baden, 19 de enero de 2011 

El Notario: [firmado] 

[sello] Fernando García, Notario de Aargau



APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

  

1. País: CONFEDERACIÓN SUIZA, CANTÓN ARGOVIA 
Este documento público 

2.  hasido firmado por FERNANDO GARCÍA 
3. quien actúa en calidad de NOTARIO DE AARGAU 
4. y está revestido del sello/timbre de FERNANDO GARCÍA, NOTARIO DE 

AARGAU 
5. en5001 Aarau 6. el día 20 de enero de 2011 
7. por la Oficina de Pasaportes y Patentes del Cantón Argovia 
8. bajo el número 0217 
9.  timbre/sello: [sellado] 10. Firma: Oficina de Pasaportes y 

Cantón Argovia Patentes del Cantón Argovia 
Oficina de Pasaportes y Patentes Jefe: Anuschka Weber 

[firmado] 

Tasa: SEFr 40 

María Cecilia Mera 
Traductora 

X ) C.I. 170498434-1 

o /



    

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE 
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No.871).- En la ciudad de San 
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del 
Ecuador; hoy, día lunes veintiuno de febrero de dos mil once; ante mí, 
doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, Notario Primero de este Cantón, 
comparece la señora MARÍA CECILIA MERA PONCE, de estado civil 
casada, portadora de la cedula de ciudadanía No. 170498434-1, por sus 
propios y personales derechos. La compareciente es de nacionalidad 
ecuatoriana, mayor de edad, quien declara conocer el idioma inglés y el 
idioma español, domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, 

legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmó la 

Traducción que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y 
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el 
documento que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al 

idioma español. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto 
en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la 
presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
ACI 

 



    

ES 

  

TUDADANIA 

   
    

  

   

  

| NOTARIA PRIMERA DE QUITO . 
EN APLICACIÓN A LA LEY DE MODERNIZACIÓN 
Y ALA LEY NOTARIAL 

| DOY FE que ia fotocopia que ANTECEDE estó 
¿conforme con fe original que me fue pre 
4 

    

    

    
m... error o 

Hichado Cevallos 

  

 



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

ZON DE PROTOCOLIZACION: A petición de la abogada Natalia Almeida, 

con matricula profesional número diecisiete guion dos mil nueve guion 

ciento veinte, con esta fecha y en nueve fojas útiles, protocolizo en el 

Registro de escrituras públicas de la Notaría Primera de este Cantón, 

actualmente a mi cargo. La traducción del Poder, otorgado por: ABB ASEA 

BROWN BOVERI LTD, a favor de: Francisco Roldan, Sebastián Pérez O 

Javier Robalino, que anteceden.-.- nn nn, 

Quito, abril ocho del dos mil once.   

  

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolización de los 

documentos que anteceden; y, en fe de ello la confiero sellada y firmada 

en Quito, a ocho de abril del dos mil once. 

   
  
 



  

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

MA pu. al 
> 

  

No. 3445 

PROTOCOLIZACION 

TRADUCCION DEL CERTIFICADO DE ACCIONISTAS DE 

ABB ASEA BROWN BOVERI LTD 

CUANTIA: INDETERMINADA 

Quito, abril 08 del 2011 

(Dí 3 copias ) 

 



    

Quito, 8 de Abril de 2011 

Señor Notario: 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2 de la Ley Notarial, sírvase 

protocolizar los documentos que acompaño relativos al Certificado de Accionistas de 

ABB ASEA BROWN BOVERI LTD con su respectiva traducción del idioma inglés. 

Se servirá conferirme 3 copias certificadas de la antedicha protocolización. 

   
Lua du 

Natalia Almeida 

Mat. 17-2009-120 CJ 

 



  

Ah 1d UD 
PADID 

CERTIFICATION 

TO WHOM JT MAY CONCERN 

ABB Asea Brown Boveri Ltd, a limited liability company duly established under the laws of 

Switzerland with principal offices at Affolternstrasse 44, CH-8050 Zurich, Switzerland, hereby 

certifies that: 

1. ABB Asea Brown Boveri Ltd holds 96.88% of the capital of ABB Ecuador S.A., a 

“Sociedad Anónima” incorporated under the laws of Ecuador with its principal office 

located at Av. Atahualpa OE1-198 y Av. 10 de Agosto, Edificio ABC Pisos 10 y 11, 

Quito, Ecuador. 

2. ABB Asea Brown Boveri Ltd is part of the ABB Group of Companies and is fully 

Owned by ABB Ltd. 

3. ABB Ltd introduced a single-class ABB Ltd share on June 28, 1999 on the Swiss 

Exchange and the stock exchanges in London and Frankfurt. ABB Ltd is a publicly 

listed company whose shares are traded on the stock exchanges in New York, 

| 7 and Stockholm. 

Ñ / 
N Zurich/17 January 2011 NU 

ABB Asea Brown Boveri Ltd 

| CN Deo, 

Natascia Rubinic Ralf Schultheiss 

Authorised Signatory Authorised Signatory 

ABB Asea Brown Boveri Ltd 
Affoltermstrasse 44 — 8050 Zurich — Switzerland 
Tel, +41 43 317 67 32 / Fax. +41 43 317 67 334 
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Legalization 

| hereby certify that the foregoing signatures 

are the proper handwritings of 

Mrs. Natascia Rubinic and 

Mr. Ralf Schultheiss 

both authorized to sign jointly for and on behalf of 
ABB Asea Brown Boveri Ltd., Zurich. 

Baden, 19" January 2011 

The Notary: 

  

  

2.LE 
- riaye du 5 octobre 1961) 

o, ¡On Lu La / Cantón Argovia 
4. 1 a sragáo Suiga / Cantáo de Argovia 

Í >.me docymento público 
txle ducumento público 

2. ha sido firmado por 
foi assinado por ......... Ter DONE... QIEHA 

3. quien actúa en calidad de 
na sua qualidade de ........ DOGMAS. MOL. 

4. y está revestido del selio/timbro de 
está munido do carimbo/selo do 

llc.ixf..Eanado. Onrcia..arasooel. DOES 
Certificado 

* Em 5001 Aarau rocta.2.0. Jan..2011. 
7. por la OFICINA DE PASAPORTES E PATENTES DEL. CANTON ARGOVIA 

pe la DEPARTEMENTO DE PASSAPORTES E PATENTES DO CANTAO ARGOVIA 

8. bajo el núme. 2 7 10. Firma/Assinatura: 
sob o No. ... Le... 4 OFNA! DE PASAPORTES E o: 

- = PATENTES DEL CANTON ARGOVIA 
li DEPARTEMENTO DE PE:<SAPORTES 

: E PATENTES DO CANTAD ARGOVIA 
Jele / chefe: 
in Vertretung: 
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tasaftaxa SFr..... 
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TRADUCCIÓN O 

CERTIFICACIÓN 

A QUIEN PUEDA INTERESAR: 

ABB Asea Brown Boveri Ltd., una compañía de responsabilidad limitada 
debidamente establecida de conformidad con las leyes de Suiza, con oficinas 
principales en Affolternstrasse 44, CH-8050 Zurich, Suiza, por el presente 
instrumento certifica que: 

1.  ABB Asea Brown Boveri Ltd. es propietaria de 96,88% del capital de ABB 

Ecuador S.A., una sociedad anónima constituida de conformidad con las 

leyes del Ecuador, con su oficina principal en Av. Atahualpa OE1-198 y 
Av. 10 de Agosto, Edificio ABC, pisos 10 y 11, Quito, Ecuador. 

2.  ABB Asea Brown Boveri Ltd. es parte del Grupo ABB de compañías y es 
una compañía totalmente controlada por ABB Ltd. 

3. El 28 de junio de 1999, ABB Ltd. introdujo una clase única de acciones de 
ABB Ltd. en la Bolsa de Valores suiza y las Bolsas de Valores de Londres y 
Frankfurt. ABB Ltd. es una compañía cuyas acciones se cotizan en las 

bolsas de valores de Nueva York, Zurich y Estocolmo. 

Zurich, 17he enero de 2011 

ií /ABB Asgéa Brown Boveri Ltd. 

4 / [firmado] [firmado] 
N- Natastia Rubinic Ralf Schultheiss 

Xx Sighatario autorizado Signatario autorizado 

Legalización 
Por medio del presente instrumento certifico que las firmas precedentes son 
firmas autógrafas de la señora Natascia Rubinic y el señor Ralf Schultheiss, 
ambos autorizados para firmar conjuntamente por y a nombre de ABB Asea 

Brown Boveri Ltd., Zurich. 

Baden, 19 de enero de 2011 

El Notario: [firmado] 

[sello] Fernando García, Notario de Aargau 

 



APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

  

1. País: CONFEDERACIÓN SUIZA, CANTÓN ARGOVIA 
Este documento público 

2.  hasido firmado por FERNANDO GARCÍA 
3. quien actúa en calidad de NOTARIO DE AARGAU 
4, y está revestido del sello/timbre de FERNANDO GARCÍA, NOTARIO DE 

AARGAU 
5. en5001 Aarau 6. el día 20 de enero de 2011 
7. por la Oficina de Pasaportes y Patentes del Cantón Argovia 
8. bajo el número 0218 
9.  timbre/sello: [sellado] 10. Firma: Oficina de Pasaportes y 

Cantón Argovia Patentes del Cantón Argovia 
Oficina de Pasaportes y Patentes Jefe: Anuschka Weber 

[firmado] 

Tasa: SEr 40 

María Cecilia Mera 

Traductora 

C.I. 170498434-1
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE 
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No.872).- En la ciudad de San 
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del 
Ecuador; hoy, día lunes veintiuno de febrero de dos mil once; ante mi, 
doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, Notario Primero de este Cantón, 
comparece la señora MARIA CECILIA MERA PONCE, de estado civil 
casada, portadora de la cedula de ciudadanía No. 170498434-1, por sus 
propios y personales derechos. La compareciente es de nacionalidad 
ecuatoriana, mayor de edad, quien declara conocer el idioma inglés y el 

idioma español, domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, 
legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmó la 

Traducción que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y 
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el 
documento que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al 
idioma español. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto 
en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la 
presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
ACI 

   Irqarrr cr, errar    E 
Natario Pr     imeró del Cantón Quit 

 



       
17     

En sua 1 

  

  

    NOTA SIA PRIMERA DE QUITO 
NALALEY OE MODERNIZACIÓN LEY NOTARIAL 

que ja fotocopia que ANTECED Qn Su original que me fue pres WA KEojz 2106] 
uño a, IPP IA 

   
¡EN APLICACIO 

LA 

  

           
    



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

ZON DE PROTOCOLIZACION: A petición de la abogada Natalia Almeida, 

Se, con matricula profesional número diecisiete guion dos mil nueve guion 

Ne y, . . - Par . y N ) Y ciento veinte, con esta fecha y en nueve fojas útiles, protocolizo en el 

ZA EA 
o > Registro de escrituras públicas de la Notaría Primera de este Cantón, 

“Ra po 
actualmente a mi cargo La traducción del Certificado de Accionistas de 

ABB ASEA BROWN BOVERI LTD, que anteceden.-.-......0.0.n.n inn. nn 0.0 > 

Quito, abril ocho del dos mil once. 

  

    : MChado Cevallos 
“_lántefo del Cantón Duito 

    

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolización de los 

documentos que anteceden, y, en fe de ello la confiero sellada y firmada 

en Quito, a ocho de abril del dos mil once. 

   SS - LE 
! 

dera del Canton 
Quito 

    

    

 


